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Уважаемые родители! 

В канун значимого для 
всех нас события – Дня 
Независимости 
Республики Казахстан – 
позвольте поздравить 
всех членов сообщества 
«Мирас» с наступающим 
праздником!  

Школа продолжает 
развиваться: в ноябре 
состоялся оценочный 
визит организаций CIS и 
NEASC. В январе мы 
должны получить 
документ от этих 
организаций с решением 
о реаккредитации школы 
по истечении 10 лет. Вы, 
конечно, будете 
проинформированы об 
итогах визита. Школа 
продолжает работает над 
развитием более 
глубокого понимания 
интернационализма 
всеми членами 
коллектива. Спасибо 
ассоциации PTA, 

которая активно 
помогает студентам в 
организации 
международных 
проектов, соревнований, 
акций. В марте состоится 
очередная конференция 
MUN, которая в этом 
году, мы надеемся, 
расширит свою 
географию участников. 

В настоящее время 
школой совместно с 
Фондом образования 
рассматривается план 
переоснащения школы 
на новый учебный год. 

Перед школой 
поставлены серьёзные 
задачи, которые мы 
можем выполнить 
только в сотрудничестве 
с Вами, уважаемые 
родители!  

 Грядущие Рождество и 
Новый Год пусть 
принесут Вам радость 
новых свершений, тепло 

и любовь, мир и 
благополучие в Ваши 
семьи! 

С глубоким уважением, 

Ирина Рамильевна 
Власянц, 

директор школы 

mirashead@almaty.miras.kz  
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Уважаемые 
родители, ученики, 
сотрудники школы! 

В связи с 
пятнадцатилетием 
Международной 
школы «Мирас», 
которое было 
отмечено 
12.12.2014г., мне бы 
хотелось 
поблагодарить всех 

членов школьного сообщества за их 
неоценимый вклад в наше общее 
дело!   

В ноябре нашу школу посетила 
комиссия CIS and NEASC с целью 
определения соответствия стандартам 
международной школы. Ожидается, 
что полный отчет комиссии будет 
выслан в скором времени, однако 
следует отметить, что команда 
наблюдателей осталась довольной 
работой сотрудников, учебной 
программой, культурой школы 
«Мирас» г.Алматы и членами ее 
сообщества.   

С момента последнего издания 
информационных бюллетеней в 
школе был организован ряд 
мероприятий. Был завершен сезон 
сбора яблок, мы продолжаем работу в 
рамках программы Apple Action CAS, 
направленную на оказание помощи 
детям из сиротского приюта. Также 
нами были организованы 
параспортивные игры, дискотека, 
посвященная Хеллоуину, презентация 
расширенного эссе и Дни культуры 
России. Сборные команды по 
футболу «Мирас» мальчиков и 
девочек (младшие классы) 
удостоились звания чемпионов в 
турнире по футболу среди частных 
школ города Алматы. Также в школе 
были проведены выборы лидера 
студсовета и его заместителя, на 
которых победу одержали Аян 
Арманжан (11IB - лидер) и Себастиан 
Пауэлл (10D – заместитель лидера), 
после чего ими был организован 
семинар, в котором участвовало 
свыше 30 студентов.     

Наши студенты продолжают 
завоевывать медали на 
международных соревнованиях. Так, 

студентка Дипломной программы 
Ирина Землянкина стала обладателем 
трех дипломов международной 
междисциплинарной олимпиады в 
городе Анталья (Турция): Дипломы 1 
степени по предметам английский 
язык и биология, Диплом 3 степени 
по предмету химия. Поздравляем 
студентов  10 классов 
Стремскую  Арину (10А), 
Лукошину  Ксению (10D), 
Сайланбаеву Айкүнім (10А), Титюк 
Киру (10А) с успешным  участием  в 
интеллектуальном шоу «Лидер ХХІ 
века»! Кроме того, в школе был 
организован конкурс «Русский 
медвежонок». Впереди нас ожидают 
еще больше конкурсов, о которых Вы 
узнаете в ближайшее время.        

В школе стартовал сезон волейбола. 
В декабре во время зимних каникул 
20 учеников посетят Гонконг в 
рамках учебной программы по 
предмету экономика и International 
Mindedness.  

Хочу 

поблагодарить родителей за участие в 
родительском собрании и семинарах. 
Если у Вас есть какие-либо 
предложения по совершенствованию 
учебног процесса, прошу присылать 
их нам в Международную школу 

«Мирас».   

Надеюсь, что Вы отлично 
проведете каникулы и что 
студенты со свежими силами 
приступят к покорению 
новых академических 
«вершин» уже во втором 
семестре 8 января 2015 года!   

Хороших каникул!   

Джеймс Лотсчутс 

Заместитель директора по 
средней школы  
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 Уважаемые родители, учащиеся и 
учителя! 
 
 Я хотела бы поблагодарить вас всех за 
большую поддержку, которую вы 
оказывали нашим студентам в уходящей 
четверти. Проводимая нами в ноябре 
трёхсторонняя конференция с участием 
учащихся, родителей и классных 
руководителей позволила нам 
конструктивно обсудить учебные 
достижения детей и поставить перед ними 
новые образовательные цели. Содержание 
репортов по первому семестру, которые 
были выданы в последний день второй 
четверти, можно будет обсудить на 
январских родительских собраниях. В 
предшколе и начальной школе 
проведение данных мероприятий 
запланировано на среду 21 января 2015 г., 
в детском саду на 20 и 22 января 2015 г. 
На собраниях будут присутствовать 
классные руководители, преподаватели-
языковеды и учителя-предметники, 
которым вы сможете задать имеющиеся у 
вас вопросы.   
 
 Поздравляю всех вас с наступающим 
Новым Годом и с радостью ожидаю 
нашего сотрудничества в 2015 г. 
Триш Скотт 

Послание заместителя директора по начальной школы 
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По традиции 28 ноября учащиеся 11 
и 12 IB классов при поддержке 
студенческого совета организовали 
день борьбы со СПИДом в рамках 
программы CAS. Во время 
классного часа было показано 
небольшое представление, после 
чего все, кто надел красную 
одежду, собрались для общей 
фотографии в атриуме. Благодаря 
Дню борьбы со СПИДом, учащиеся 
узнали о новую информацию о 
данном заболевании. Кроме того, 
подобные мероприятия объединяют 
все школьное сообщество.    

Студенческий совет – Всемирный день борьбы со СПИДом 



Для их безопасного и оперативного 
перемещения по супермаркету 
используются  погрузчики.   

Потом мы посетили 
оформительскую 
комнату, в которой мы 
познакомились с 
работником, который 
занимается внешним 
оформлением товара; 
мисс Виктория показала 
нам, какие удивительные 
материалы он использует 

в своей работе. 

Отсюда следует, что все красочные 
баннеры, которые мы видели в 
супермаркете, были сделаны в этой 
комнате.  Баннеры 
используются по всему 
магазину с целью рекламы 
различных продуктов и 
привлечения внимания 
покупателей. Мисс Виктория 
рассказала нам, что как в 
самом супермаркете, так и за 
его пределами используется 
также  большое количество 
рекламных плакатов.  

Мы получили много интересной 
информации 
относительно 
организации работы 
алматинского 
супермаркета, 
например, его 
коллектив насчитывает 
сто пятьдесят человек. 
По Казахстану таких 
«Метро» всего семь, по 
миру 700, главный 
офис расположен в 
Германии.   

 Мы рекомендуем вам 
посетить «Метро», это 
супермаркет, который 
работает как единый 
слаженный механизм. Вы 
увидите яркий пример 
преуспевающей компании.   

Новости по программам PYP 

ЭКСКУРСИЯ 4-ГО КЛАССА В 
АЛМАТИНСКИЙ 

СУПЕРМАРКЕТ «МЕТРО»  

Во вторник 14 октября 4-й класс 
узнал много нового о городском 
супермаркете «Метро». Целью 
данной поездки было изучение 
успешной работы крупной 

организации. 

Вначале мы познакомились с мисс 
Викторией перед огромным 
универсамом.  Она объяснила 
нашей группе, как работает 
«Метро». 

Затем мы пошли в ту часть 
супермаркета, куда вход разрешён 
только определённым сотрудникам 
организации. Нам рассказали здесь,  
что на стеллажах хранится большое 
количество огромных коробок. 

Ежедневно около пятидесяти 
грузовиков привозят товары в 
алматинское  «Метро».  

Page 4 Miras 



различными предметными 
группами программы МУР. 

Спасибо за плодотворную работу. 

 

Best regards, 

Anna Mashura 

Sanjeev Kumar 

MYP NEXT CHAPTER (Глобальные контексты)  

В связи с изменениями в 
программе МУР и внедрением 
нового проекта «МУР Next Chap-
ter» в настоящее время 
преподаватели и студенты 
уделяют большое внимание 
изучению Глобальных 
контекстов. 

В первом семестре во время 
классных часов студенты 
выполняли различные задания, 
связанные с  Глобальными 
контекстами и Подходами к 
учению, для того, чтобы глубже 
понять и осознать их значение в 
программе МУР. 

Студенты находили соотвествие 
между глобальным контекстом, 
направляющими вопросами и 
описанием.  

Итогом работы стало создание 
постеров, на которых студенты 
продемонстрировали свое 
понимание глобальных 
конткестов и их связь с 
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ПАРАСПОРТИВНЫЕ ИГРЫ 2014 В МШК 

 
Друзья! 

С большим удовольствием сообщаю 
Вам о том, что в нашей школе 
прошли вторые в этом году 
параспортивные игры, 
организованные студентами 
Дипломной программы. Игры 
прошли в субботу 22.11.14г. Ввиду 
того, что школа «Мирас» уделяет 
особое внимание всестороннему 
развитию детей, мероприятие было 
направлено выработку у студентов 
атрибутов Профиля учащегося IB, 
таких как открытость, заботливость 
и уравновешенность. Кроме того, во 
время организации мероприятия 
такого рода и масштаба, студенты 
IB DP CAS имели возможность на 
деле применить свои 
организаторские навыки. Благодаря 
этому, студенты не только стали 
ближе к спорту, но также осознали 
реальные жизненные ценности и 
научились постигать вещи путем 
наблюдения, а также оказания 
помощи параспортсменам. 
Надеюсь, подобные мероприятия 
стимулируют наших учеников к 
выработке таких качеств, как:   
 
Храбрость 
Решимость  
Воодушевление 
Равенство 
В ходе мероприятия были 
организованы следующие виды 
спорта: 
Настольный теннис  
Дартс  
Бадминтон  
Шахматы  
 

С уважением, 

Санджив Кумар  

Координатор CAS  

Page 6 

Miras 
International School 

Newsletter 



Schedule of Events 

1 декабря - День первого 
президента  

16-17 декабря - День 
независимости РК  

Последний учебный день во 
второй четверти  

22 декабря–7 января - 
Зимние каникулы  

25 декабря – Католическое 
рождество  
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Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun 

 1 2 3 4 5 6 7 

8 9 10 11 12 13 14 

15 16 17 18 19 20 21 

22 23 24 25 26 27 28 

28 30 31      

Декабрь 2014 год  

Schedule of Events 

1,2 января - Новый год  

7 января-Православное 
Рождество  

8 января - Начало 3 четверти  

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun 

     1 2 3 4 

5 6 7 8 9 10 11 

12 13 14 15 16 17 18 

19 20 21 22 23 24 25 

26 27 28 29 30 31  

Январь 2015 год  



произведениям.  

     Настоящим праздником 
поэзии стал литературный 
вечер, посвящённый 200-летию 
со дня рождения М.Ю. 
Лермонтова.   Студенты 
познакомились со страницами 
биографии выдающегося поэта, 
обстоятельствами его 
трагической гибели, а также 
насладились неповторимыми 
поэтическими произведениями, 
звучавшими на русском, 
английском и казахском языках.   
Украшением вечера стала 
сценическая постановка 
отрывка из драмы «Маскарад» в 
талантливом исполнениии 
учащихся школы «Мирас». 
Лейтмотивом литературной 
композиции явился образ 
одинокого белого паруса, 
нашедший своё воплощение как 
в поэзии М.Ю. Лермонтова, так 
и в романсах, написанных на 
его стихи.  Гостями нашей 
школы стали представители 
Российского консульства, 
сотрудники телевидения и 
прессы, а также представители 
родительской общественности. 

Дни культуры России 
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  С 6 по 17 октября в школе 
«Мирас» проходили Дни культуры 
России. Открытие состоялось на 
ассамблее, где прозвучал гимн 
Российской Федерации,  стихи 
выдающихся русских поэтов и 
русские народные песни. В этот же 
день в библиотеке открылась 
интересная выставка  «М.Ю. 
Лермонтов – поэт и живописец», 
которая познакомила ребят с 
акварелями поэта, а также c 
иллюстрациями к его 

      В ходе проведения Дней 
культуры России были 
организованы  спортивные 
мероприятия, посвящённые 
русским народным играм, 
выставка детского рисунка, 
дегустация блюд русской 
кухни, а также показ 
национальных костюмов 
России.   

      Завершились Дни 
культуры России 
Пушкинскими чтениями, 
где прозвучали стихи А.С. 
Пушкина на русском, 
казахском, английском и 
французском языках, а 
также  романсы на стихи 
великого поэта.  Это 
мероприятие обогатило 
студентов новыми 
знаниями о культуре, 
традициях России и ещё раз 
подчеркнуло идею о том, 
что каждый народ 
неповторим и уникален, но 
мир един и прекрасен.  

 



Миссия Международной школы «Мирас» 

 

Международная Школа «Мирас» в  Алматы 
обеспечивает  учащихся  качественным 
образованием, которое базируется на 
интеграции  стандартов  и  практик 
Международного Бакалавриата и ГОСО РК, с 
правом выбора языка обучения: казахского, 
английского и русского. Язык внутришкольного 
общения – английский. «Мирас» готовит 
студентов, способных к обучению на 
протяжении всей жизни, принимающих и 
уважающих разнообразие культур и активно 
способствующих позитивным изменениям в 
мире.  

190 Al Farabi st., 050043, 
Almaty Kazakhstan  

Miras  
International School 

 
Telephone: 

+7 (727) 242 16 65;  
+7 (727) 242 16 76;  

 
secretary@almaty.miras.kz  

 
Fax: +7 (727) 242 16 66  

веб-сайт школы: http://www.miras.kz 
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